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Licenze
Questo prodotto contiene uno o più programmi protetti dalle leggi internazionali e statunitensi sul copyright come opere 
non pubblicate. Sono riservati e di proprietà di Dolby Laboratories. La loro riproduzione o divulgazione, totale o parziale, 
o la produzione di opere derivate senza l'espresso permesso di Dolby Laboratories è vietata. Copyright 2003-2009 di Dolby 
Laboratories. Tutti i diritti riservati.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE SEMPLIFICATA
Con la presente, STRONG dichiara che il dispositivo LEAP-NOVA è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: https://eu.strong-eu.com/
downloads/
Con riserva di modifiche. A seguito della continua attività di ricerca e sviluppo, le specifiche tecniche, il design e l'aspetto dei 
prodotti possono subire variazioni. Wi-Fi, WPA2, WPA sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance®. I termini HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress e i loghi HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, 
Inc. Tutti gli altri nomi di prodotti sono marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.
© STRONG 2026. Tutti i diritti riservati. 
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1.0 INTRODUZIONE
Grazie per aver scelto il 4K Ultra HD TV STICK fornito da STRONG. È stata prodotta
con la più recente tecnologia e offre un intrattenimento completo e grande versatilità. Vi auguriamo molte ore di nuove 
fantastiche esperienze esplorando il mondo Android!

1.1 Istruzioni di sicurezza
Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo. Conservare queste istruzioni per un uso futuro. 
Utilizzare solo accessori/parti specificati o forniti dal produttore (come l’alimentatore esclusivo, la batteria, ecc.). 

	� �Consultare le informazioni riportate sull’involucro del prodotto per dettagli elettrici e di sicurezza prima di installare o 
utilizzare l’apparecchio. 

	� Per ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio a pioggia o umidità. 
	� �La ventilazione non deve essere ostacolata coprendo le aperture di ventilazione con oggetti come giornali, tovaglie, tende, 

ecc. 
	� �L’apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o spruzzi e nessun oggetto pieno di liquidi, come vasi, deve essere 

posizionato sull’apparecchio. 
	�  Questo simbolo indica un rischio di scossa elettrica. 
	� Per prevenire lesioni, questo apparecchio deve essere fissato saldamente al pavimento/parete secondo le istruzioni di 
installazione. 
	� Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato. Sostituire solo con lo stesso tipo o con tipi equivalenti. 
	� La batteria (batteria o batterie o pacco batteria) non deve essere esposta a calore eccessivo come sole, fuoco o simili. 
	� Una pressione sonora eccessiva da auricolari e cuffie può causare perdita dell'udito. 
	� Ascoltare musica ad alto volume e per lunghi periodi può danneggiare l’udito. 
	� �Per ridurre il rischio di danni all’udito, si consiglia di abbassare il volume a un livello sicuro e confortevole e di ridurre il tempo 

di ascolto a volumi elevati. 
	� �La spina di rete o il connettore dell'apparecchio viene utilizzato come dispositivo di disconnessione e deve rimanere 

facilmente accessibile. Quando non in uso e durante gli spostamenti, prendersi cura del cavo di alimentazione, ad 
esempio fissandolo con una fascetta o simili. Deve essere privo di spigoli vivi o simili che possano causare abrasioni al 
cavo di alimentazione. Quando viene riutilizzato, assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia danneggiato. L'assenza di 
un'indicazione luminosa sull'apparecchio non significa che sia completamente scollegato dalla rete elettrica. Per scollegare 
completamente l’apparecchio, è necessario estrarre la spina dalla presa di corrente. 

	� Si raccomanda di prestare attenzione agli aspetti ambientali dello smaltimento delle batterie. 
	� Nessuna fonte di fiamma libera, come candele accese, deve essere posta sull’apparecchio. 
	� Per prevenire la diffusione di incendi, tenere sempre candele o altre fiamme libere lontano da questo prodotto. 
	� Le apparecchiature con questo simbolo sono dispositivi elettrici di Classe II o a doppio isolamento. È stato progettato in 

modo tale da non richiedere un collegamento di sicurezza alla messa a terra elettrica. 

Precauzioni
	� �Non tentare mai di aprire il dispositivo. È pericoloso toccare l’interno del dispositivo a causa delle alte tensioni e dei possibili 

rischi elettrici. Aprire il dispositivo invaliderà la garanzia del prodotto. Affidare tutta la manutenzione o assistenza a personale 
adeguatamente qualificato.

	� �Quando si collegano i cavi, assicurarsi che il dispositivo sia scollegato dalla rete elettrica. Attendere alcuni secondi dopo aver 
spento il dispositivo prima di spostarlo o scollegare qualsiasi apparecchiatura.

	� �È necessario utilizzare solo prolunghe approvate e cablaggi compatibili adatti al consumo elettrico dell’apparecchiatura 
installata. Assicurarsi che l’alimentazione elettrica corrisponda alla tensione indicata sulla targhetta identificativa posta sul 
retro del dispositivo.

	�  Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo non corretto.
	� Gettare una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure schiacciarla o tagliarla meccanicamente può causare un’esplosione.
	� �Lasciare una batteria in un ambiente con temperatura estremamente elevata può causare un’esplosione o la fuoriuscita di 

liquido o gas infiammabile.
	� Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica estremamente bassa può causare un’esplosione o la fuoriuscita di liquido 
o gas infiammabile.

Ambiente di funzionamento
	� Non installare questa apparecchiatura in spazi chiusi come una libreria o unità simili.
	� Non utilizzare l'apparecchio vicino a zone umide o fredde, proteggerlo dal surriscaldamento.
	� Tenere lontano dalla luce solare diretta.
	� Non utilizzare l'apparecchio in luoghi polverosi.
	� Non posizionare candele vicino all’area di apertura, per evitare che materiali infiammabili estranei entrino nel dispositivo.



4

Direttiva RAEE
Smaltimento corretto di questo prodotto. Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai 
rifiuti domestici in tutta l’UE. Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento 
incontrollato dei rifiuti, riciclatelo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per 
restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di raccolta e restituzione oppure contattare il rivenditore presso cui è stato 

acquistato il prodotto. Possono portare questo prodotto per il riciclaggio ecologico.

1.2 Conservazione
Il tuo dispositivo è stato accuratamente controllato e imballato prima della spedizione. Quando lo disimballi, assicurati che tutte le 
parti siano incluse e tieni l'imballaggio lontano dalla portata dei bambini. Si consiglia di conservare la scatola durante il periodo di 
garanzia, per mantenere il dispositivo perfettamente protetto in caso di riparazione o garanzia.

Configurazione dell'apparecchiatura
Si prega di seguire le istruzioni riportate di seguito:
Questo manuale utente fornisce istruzioni complete per l'installazione e l'utilizzo di questo prodotto. I simboli avranno il seguente 
significato:
ATTENZIONE:	 Indica informazioni di avvertimento.
NOTA:	 Indica qualsiasi altra informazione importante o utile aggiuntiva.
MENU	 Rappresenta un pulsante sul telecomando o sul prodotto.
Spostarsi su 	 Rappresenta una voce di menu all'interno di una finestra. 

1.3 Contenuto della confezione
1x Google TV Stick
1x Telecomando con controllo vocale
1x Cavo USB-C con alimentatore
1x Cavo di estensione HDMI
2x Batterie AAA
1x Guida rapida per l'utente
1x Documento di sicurezza e istruzioni

ATTENZIONE:	� Le batterie non devono essere ricaricate, smontate, cortocircuitate elettricamente, mescolate o 
utilizzate con altri tipi di batterie. Se si utilizzano accumulatori ricaricabili invece delle batterie (ad 
es. NiMH), si consiglia di utilizzare tipi a bassa autoscarica per garantire il funzionamento a lungo 
termine del telecomando.

NOTA:	� Utilizzare solo l'adattatore di alimentazione USB originale da 2 Ampere. Altri alimentatori utilizzano 
solo 0,5 Ampere, che a volte sono sufficienti per alimentare questo Google TV Stick.

2.0 PANNELLO TV STICK
2.1 Pannello

Fig. 1

1. HDMI
2. LED
3. USB-C
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2.2 Telecomando
Fig. 2

1. Zona Funzioni (Tasti 1–5)
Situata nella parte superiore del telecomando, questa zona include le funzioni di controllo principali e i collegamenti rapidi.

1. q	� Tasto 1: In alto a sinistra — Accensione/Spegnimento Premi per accendere o mettere in standby la TV/
Stick. 

2. 	� Tasto 2: In alto a destra — App preferite Pressione prolungata: seleziona la tua app preferita. (Crea 
collegamento) Pressione breve: apri la tua app preferita (selezionata in precedenza)

3. 	� Tasto 3: Riga 2, Colonna 1 — Account Apri il menu account per selezionare tra diversi account
4. 	� Tasto 4: Riga 2, Colonna 2 — Controllo vocale Premi per attivare la funzione di controllo vocale*.
5. 	� Tasto 5: Riga 2, Colonna 3 — Impostazioni Premi per accedere alle impostazioni della TV.

2. Zona di Controllo Navigazione (Tasti 6–13)
Situata nella parte centrale del telecomando, questa zona è dedicata alla navigazione e selezione dei menu.

6. pqtu OK	� Tasto 6: Riga 3 – Pad circolare Naviga nel menu. Conferma la selezione.



6

7. 	� Tasto 7: Riga 4, Colonna 1 – Indietro Premi per tornare al canale visualizzato in precedenza. Nel menu: 
torna al menu precedente.

8. 	� Tasto 8: Riga 4, Colonna 2 — Menu Home Accedi alla schermata principale. 
9. TV	� Tasto 9: Riga 4, Colonna 3 — Guida TV Apri la guida o la lista canali in alcune applicazioni TV.
10. LIVE TV	� Tasto 10: Riga 5 — TV in diretta Apre la TV in diretta o la guida canali
11. VOL +/-	� Tasto 11: Riga 6, Colonna 1 — Volume Regola il volume su o giù.
12. !	� Tasto 12: Riga 6, Colonna 2 — Muto Premi per disattivare o riattivare il volume.
13. pq	� Tasto 13: Riga 6, Colonna 3 — Programmi Cambia programma su o giù. 

3. Collegamenti Applicazioni (Tasti 14–17)
Situata nella parte inferiore del telecomando, questa zona include i collegamenti rapidi alle applicazioni.

14. YouTube	� Tasto 14: Riga 7, Colonna 1 – YouTube Premi per accedere direttamente a YouTube.
15. NETFLIX	� Tasto 15: Riga 7, Colonna 2 — Netflix Premi per accedere direttamente a Netflix** 
16. prime video	� Tasto 16: Riga 8, Colonna 1 — Prime Video Premi per accedere direttamente a Prime Video***.
17. Disney+	� Tasto 17: Riga 8, Colonna 2 — Disney+ Premi per accedere direttamente a Disney+****.
*Il controllo vocale e alcune altre funzioni possono funzionare solo quando questo RCU è associato al tuo TV Stick.
** L'abbonamento non è incluso. Netflix è disponibile in alcuni paesi. Per lo streaming di Netflix è necessario creare un account. È richiesta una connessione 
Internet a banda larga. Vedi www.netflix.com/TermsOfUse per dettagli. 
*** L'abbonamento non è incluso. Prime è disponibile in alcuni paesi. Per lo streaming di Prime Video è necessario creare un account. È richiesta una connessione 
Internet a banda larga. Vedi www.primevideo.com per dettagli. 
**** L'abbonamento non è incluso. Disney+ è disponibile in paesi selezionati. Per lo streaming di Disney+ è necessario configurare un account. È richiesta una 
connessione Internet a banda larga. Consulta www.disneyplus.com per i dettagli. 

2.3 Installazione delle batterie 
Fig. 3

Apri il coperchio del telecomando e inserisci 2 batterie AAA nel vano batterie. La posizione corretta delle polarità delle batterie è 
mostrata all'interno del vano batterie.
1. Apri il coperchio.	 2. Inserisci le batterie.	 3. Chiudi il coperchio.

ATTENZIONE:	� Le batterie non devono essere ricaricate, smontate, cortocircuitate elettricamente, mescolate o utilizzate 
con altri tipi di batterie.

2.4  Alimentatore
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Il dispositivo è fornito con un adattatore di alimentazione (Modello: UT-681E-5200ZCY), prodotto da Shenzen Baijunda Electronic 
Co., Ltd., e fabbricato in Cina. È progettato per funzionare con una tensione di ingresso di 100–240 V a una frequenza di 50/60 Hz, 
con una corrente di 0,35 A. L'adattatore fornisce un'uscita di 5,0 V e 2,0 A, con una potenza massima di 10,0 W.

I simboli sull'alimentatore indicano quanto segue:
indica la conformità alle normative europee applicabili 

Simbolo per uso interno: solo per uso interno 
Simbolo di doppio isolamento: apparecchiatura di Classe II, non è richiesta la messa a terra di protezione 

Bidone barrato: non smaltire con i rifiuti domestici; seguire le normative locali sul riciclaggio 
Livello di efficienza VI: soddisfa i requisiti di efficienza energetica per alimentatori esterni 

Utilizzare solo l'alimentatore fornito o un modello equivalente con le stesse specifiche elettriche.

3.0 GUIDA ALLA CONNESSIONE
Consulta il diagramma qui sotto per collegare il tuo Google TV STICK alla TV.

NOTA:	 Prima di iniziare, spegni tutti i dispositivi da collegare.

Fig. 4

Collega il TV STICK alla tua televisione su una porta HDMI disponibile. Collegare un'estremità del cavo USB-C alla porta USB-C 
di LEAP-NOVA. L'altra estremità di questo cavo va collegata all'adattatore di alimentazione USB. Ora, inserisci l'adattatore di 
alimentazione USB nella presa a muro.

NOTA:	 Il TV STICK LEAP-NOVA supporta Wi-Fi 2,4GHz e 5 GHz. Per connetterti, vai su Impostazioni - Rete.

NOTA:	 Prima di accendere il dispositivo, imposta l'ingresso del segnale della TV sulla sorgente corretta.
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4.0 CONFIGURAZIONE DEL DISPOSITIVO
Puoi accendere la TV dopo aver completato correttamente il collegamento nel passaggio 3 sopra.
Seleziona sulla TV la porta HDMI in cui è inserito questo TV STICK. Attendi che il menu appaia sullo schermo. Per poter utilizzare il 
telecomando Bluetooth e Google Assistant, devi prima associare il telecomando al tuo TV STICK. Per farlo, premi qualsiasi pulsante 
del telecomando, quindi tieni premuto contemporaneamente il pulsante  &  per 3 secondi finché il LED sul telecomando 
lampeggia di verde. L'associazione inizierà ora e, se avrà successo, passerà automaticamente al passaggio successivo della 
procedura guidata di installazione. 
Segui le istruzioni di associazione visualizzate sullo schermo.

NOTA:	� È possibile anche associare nuovamente il telecomando quando perde l'associazione con la seguente operazione: 
rimuovere l'adattatore di alimentazione dalla presa, attendere 5 secondi, quindi reinserire l'adattatore di 
alimentazione. Attendere che la schermata di avvio con Google appaia sullo schermo della TV. Quindi premere 
contemporaneamente i pulsanti  &  per 3 secondi finché il LED sul telecomando lampeggia in verde.

Passaggio 1: Lingua
Seleziona la lingua preferita nella pagina di benvenuto.
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Passaggio 2: Seleziona una regione/paese

Passaggio 3: Configura rapidamente l'account Google
Scegli se trasferire il tuo account Google dal tuo telefono Android o configurarlo manualmente in questo menu.
Selezionando Continua, segui le istruzioni sul tuo telefono.
Seleziona Configurazione manuale per procedere in questo menu sullo schermo della TV.

Passaggio 4: Configura la rete Wi-Fi
Seleziona la tua rete Wi-Fi.
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Passaggio 5: Password Wi-Fi
Inserisci la password della tua rete Wi-Fi. Seleziona  per confermare e continuare.

NOTA:	 I router con Wi-Fi 6 e sicurezza WPA3 non sono supportati. 

Passaggio 6: Account Google
Accedi con il tuo account Google.

Per prima cosa, inserisci il tuo account e conferma premendo la freccia ().
Nel secondo passaggio, inserisci la password per questo account e conferma.
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Passaggio 7: Termini di servizio & Informativa sulla privacy
Leggi e accetta i Termini di servizio & l'Informativa sulla privacy.

Passaggio 8: Impostazioni rapporto diagnostico
Seleziona se consentire al tuo TV STICK di inviare automaticamente dati diagnostici e di utilizzo a Google.
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Passaggio 9: Scopri il tuo Google Assistant

Attiva le funzioni di Google Assistant per abilitare questa funzionalità sul tuo telecomando.

Passaggio 10: Seleziona una casa
Se hai più di un dispositivo smart home Google, seleziona un nome univoco per distinguerli.
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Passaggio 11 - Scegli i tuoi servizi
Le app selezionate verranno installate nella schermata Home.

Passaggio 12 - Scegli una delle modalità di risparmio energetico

NOTA:	 Altri passaggi disponibili, ma possono variare da una versione di Google all'altra, scegli come necessario.

Per terminare, seleziona “Vai a Google TV”.
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Passaggio 13: Benvenuto su Google TV
Sei pronto per iniziare, poiché si aprirà la pagina principale.

5.0 IMPOSTAZIONI
Premi il pulsante Impostazioni  per aprire il menu Impostazioni Launcher, quindi premi OK per accedere al menu Impostazioni.
Il menu Impostazioni consente di verificare le informazioni sul dispositivo, aggiungere/rimuovere account e apportare modifiche 
alle impostazioni di sistema.
Le impostazioni effettuate nei passaggi di installazione precedenti possono essere modificate anche qui.
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Impostazioni Wi-Fi 
Nelle Impostazioni di Rete e Internet, seleziona e abilita il Wi-Fi per connetterti alla rete. Una volta che il dispositivo ha cercato le 
reti Wi-Fi disponibili, scegli la rete desiderata, inserisci la password se richiesto e seleziona Connetti.

Impostazioni lingua
Vai su Impostazioni > Sistema, quindi seleziona Lingua per cambiare la lingua precedentemente impostata.
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Associazione Bluetooth
Seleziona Bluetooth nel Menu Launcher, poi clicca su "Associa accessorio" e scegli il dispositivo che vuoi collegare. Assicurati che il 
dispositivo sia in modalità di associazione.
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Rimuovi un dispositivo Bluetooth
Seleziona Bluetooth dal Menu Launcher. Nel menu Telecomando & Accessori, scegli il dispositivo Bluetooth che vuoi rimuovere e 
clicca su “Dimentica” per disconnetterlo. 

NOTA:	� Il TV STICK può essere controllato solo con il telecomando fornito e collegato; se lo rimuovi (“dimentichi”) qui, 
l'unità non potrà più essere controllata finché non la associ nuovamente.

Aggiunta account
Per i nuovi utenti Google: crea un nuovo account Google direttamente sulla tua TV per un accesso più semplice e una maggiore 
sicurezza nei pagamenti. Per aggiungere o cambiare account, vai su Account ed effettua l'accesso nel menu Impostazioni. 
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Ripristino dati di fabbrica
In Impostazioni, seleziona Sistema > Informazioni > Reset
Clicca su Ripristino dati di fabbrica per cancellare tutto. Una volta selezionata questa opzione, tutte le app installate manualmente 
e i dati utente verranno eliminati. L'unità tornerà alla prima pagina dei passaggi di configurazione iniziale.
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Informazioni
Puoi verificare le informazioni sul tuo dispositivo cliccando su INFORMAZIONI nel menu Impostazioni. Questo pannello ti mostrerà 
il modello del tuo dispositivo, la versione, la versione del firmware e altro ancora. Puoi anche aggiornare il tuo sistema cliccando 
su Aggiornamento sistema da questo menu.

6.0 DOWNLOAD DELLE APP
Le app sono disponibili per il download dal Google Play Store. Nella schermata principale, seleziona "App" per esplorare e 
scaricare le applicazioni desiderate. Oppure puoi selezionare in questa applicazione Cerca e digitare il nome oppure premere 
il microfono e dire “Apri Play Store” seguito dal nome dell'app che desideri installare. Se l'app appare sullo schermo, seleziona 
Installa per iniziare l'installazione dell'app.
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7.0 PREFERENZE DISPOSITIVI
Questo è il menu principale da selezionare per configurare o modificare impostazioni come: ora & data, lingua, tastiera, display & 
suono, salvaschermo, funzioni Chromecast, risparmio energetico e posizione.

Data & ora
Seleziona il fuso orario in cui utilizzi questo dispositivo per impostare l'ora locale corretta.
Puoi anche scegliere il formato dell'ora: orologio a 12 o 24 ore.

Impostazioni lingua
In Impostazioni > Sistema seleziona Lingua per cambiare la lingua precedentemente impostata.

Tastiera
Se desideri utilizzare altri tipi di layout tastiera, seleziona qui il tipo che preferisci.

Display & suono
In questo menu seleziona:
Formato display > Risoluzione schermo per cambiare Risoluzione, Spazio colore e politica HDR.
Impostazione display > Attiva o disattiva AIPQ (Qualità Immagine supportata da AI), cambia la luminanza di picco
Ingresso CEC > SWITCH CEC > per consentire alla TV di controllare il dispositivo collegato, modifica le impostazioni avanzate CEC
Audio > Seleziona acceso o spento per il suono del click quando premi un pulsante sul telecomando.

L'opzione delle impostazioni audio avanzate consente di selezionare il formato audio fornito dall'applicazione scelta. Puoi lasciarlo 
impostato su Auto oppure selezionare OFF per utilizzare solo il formato audio PCM (stereo).

Google Assistant
Usa il microfono sul telecomando per le funzioni relative a Google Assistant, come cercare app, video o anche fare domande.

8.0 GOOGLE CAST
Questo dispositivo ha Google Cast integrato, che ti permette di trasmettere contenuti da un telefono o tablet Android allo 
schermo della tua TV. Basta aprire un'app compatibile con Google Cast sul tuo dispositivo mobile e navigare fino alla schermata 
che desideri trasmettere. Per trasmettere da Google Chrome, fai clic sull'icona delle impostazioni : situata nell'angolo in alto a 
destra del browser sul tuo telefono o tablet, quindi fai clic su “Trasmetti”. Seleziona lo schermo su cui vuoi trasmettere il contenuto.
Per interrompere la trasmissione, seleziona nuovamente questa icona e scegli “Interrompi trasmissione”. 

Trasmetti
In questa voce di menu, seleziona le impostazioni di notifica che preferisci. Seleziona le opzioni: Sempre, durante la trasmissione 
oppure Mai.
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Salvaschermo ambientale
Seleziona qui il tempo dopo il quale il salvaschermo deve avviarsi quando non c'è attività.

Risparmio energetico
Seleziona qui il tempo desiderato per spegnere il TV STICK quando non c'è alcuna attività.
Il valore predefinito è impostato su 3 ore. Opzioni: 1, 3, 4, 6, 8 ore o mai.

Posizione
Google utilizza la tua posizione per migliorare le prestazioni e l'esperienza utente durante l'uso delle app.
Seleziona lo Stato posizione per attivare o disattivare (Off).

9.0 TELECOMANDO & ACCESSORI
Questo menu ti consente di aggiungere nuovi dispositivi Bluetooth. Come telecomando, tastiera, altoparlanti.

Associazione Bluetooth
Seleziona Aggiungi accessori e premi OK sul telecomando per iniziare la ricerca di altri dispositivi Bluetooth. Se vengono trovati 
dispositivi, appariranno sul lato destro del menu. Seleziona il dispositivo che vuoi associare e premi nuovamente OK. In alcuni casi, 
potrebbe essere necessario inserire un codice PIN per completare il processo di associazione. In tal caso, segui le istruzioni sullo 
schermo. 

Rimuovi un dispositivo Bluetooth
Seleziona il dispositivo Bluetooth che vuoi rimuovere dall'elenco di accesso nel menu Telecomando & Associazione.
Premi OK sul dispositivo selezionato per aprire le opzioni per Rimuovere (Dimentica, Disassocia) o Rinominare il dispositivo.
Il livello della batteria del telecomando selezionato verrà visualizzato.

Configura i pulsanti del telecomando
Per controllare volume, accensione, ingresso su TV, ricevitori e soundbar. Seleziona quale dispositivo e quale impostazione vuoi 
controllare tramite CEC con il telecomando del TV STICK.

Controllo del volume tramite la funzione CEC
Questa schermata ti consente di configurare il controllo del volume per altri dispositivi collegati, come la tua TV, soundbar o 
amplificatore, utilizzando questo telecomando Android. Il controllo viene inviato tramite la porta HDMI utilizzando il protocollo 
CEC. Per utilizzare questa funzione, assicurati che la funzione CEC sia abilitata sul dispositivo collegato.

10.0 INFORMAZIONI
Informazioni
Puoi verificare le informazioni sul tuo dispositivo facendo clic su Informazioni nel menu ImpostazioniPreferenze dispositivo. Questa 
schermata ti mostrerà il modello del tuo dispositivo, la versione, la versione del firmware e altro ancora. Puoi anche aggiornare il 
tuo sistema facendo clic su Aggiornamento sistema da questo menu.

Reset di fabbrica
Se il TV STICK Android si comporta in modo anomalo, anche dopo aver controllato tutte le impostazioni, o se desideri rimuovere 
tutti gli account e le app e ripristinare il dispositivo allo stato originale, seleziona Reset di fabbrica per resettare o ripristinare.
In Impostazioni seleziona Preferenze dispositivoInformazioniReset di fabbrica,
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Premi OK e conferma Reset dati di fabbrica per cancellare tutto.
Una volta selezionata questa opzione, tutte le app installate manualmente e i dati utente verranno eliminati definitivamente.

NOTA:	 Anche gli account verranno eliminati. 

11.0 GOOGLE ASSISTANT
NOTA:	� Per poter utilizzare Google Assistant sul tuo telecomando, devi prima associare il tuo telecomando Bluetooth al tuo 

TV STICK.

Dillo per riprodurlo.
Chiedi di riprodurre il tuo programma, video o musica preferiti. Oppure trova l’ultimo grande successo da goderti.

Film e serie TV:
Guarda Squid Game su Netflix. Clip video: guarda video di gatti. App: Apri YouTube. Ricerca: Cerca sitcom.
Info: Parlami del nuovo film Gladiator.

Controllo
Playback: Pausa. Ferma. Riprendi Volume: Più alto. Più basso. Alimentazione: Spegni.

Riproduci musica, notizie o podcast
Musica: Riproduci musica di Harry Styles. (Scopri come scegliere il tuo fornitore di servizi musicali.) Notizie: Riproduci le notizie. 
Quali sono le ultime notizie dalla BBC?

Chiedi a Google
Che tempo fa a Parigi? Sport: Come hanno giocato i Patriots? Quando è la prossima partita dei Warriors? Calcoli: Quanto fa il 20% 
di 80? Dizionario: Cosa significa “ludic”?
Trova risposte: Quanto dista la luna? Come si rimuovono le macchie da un tappeto? Conversioni di unità: Quanti cucchiaini ci sono 
in una tazza?

Parla nel microfono del tuo telecomando Voice Search.
Scopri di più su Google Assistant su assistant.google.com oppure chiedi “Cosa puoi fare?” Basta fare domande come: “Com’è il 
tempo a Parigi?”.

Per iniziare, premi il pulsante Google Assistant sul tuo telecomando.

12.0 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI SEMPLICE
Problema Possibile causa Soluzione

Nessun LED o visualizzazione 
del menu dopo l’accensione

L’alimentatore non è collegato 
correttamente

Assicurati che il dispositivo sia collegato 
all’alimentazione

Nessun suono La TV è in modalità silenziosa o il 
volume è basso.
Il dispositivo è in modalità silenziosa o 
il volume è troppo basso.

Premi il pulsante  per ripristinare l'audio e aumentare 
il volume.

Impossibile connettersi alla 
rete

Il Wi-Fi è disattivato o il segnale è 
troppo debole.

Riavvia il Wi-Fi o sposta il dispositivo più vicino al router.
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Problema Possibile causa Soluzione
Guasto del telecomando
Non è possibile utilizzare e 
controllare.

Associazione persa con il TV STICK
Le batterie del telecomando sono 
scariche.
Il telecomando è rotto

Avvia l’associazione Bluetooth per associare 
nuovamente. Segui
Rimuovi l'alimentazione, inserisci l'alimentazione e 
attendi che il “LOGO Google” appaia sullo schermo. 
Premi sul telecomando  &  per 3 secondi finché il 
LED lampeggia, quindi attendi che appaia la schermata 
di associazione. Ora si assocerà. Se associato, il LED sul 
telecomando si illuminerà di verde.
Sostituisci le batterie o invia il dispositivo al centro di 
assistenza locale per un controllo.

Nessuna immagine sullo 
schermo

Ingresso HDMI della TV errato. Assicurati che l'HDMI corretto sia selezionato come 
ingresso della tua TV

La ricerca vocale sul 
telecomando non funziona

Il telecomando non è associato al 
Google TV STICK

Consulta la sezione Associazione dispositivo Bluetooth 
in questa guida

Nessun audio Impostazioni audio non configurate 
correttamente per la tua TV

Impostazioni>Schermo e suono
>Impostazioni audio avanzate

13.0 SPECIFICHE TECNICHE
Decoder video
Formato:	 Rapporto d'aspetto 4:3 e 16:9
Risoluzione video:	� 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD, 4Kx2Kp30, 

4Kx2Kp60
Formato video	� HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, profili MP@HL, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+, HLG, 

AISR

Decoder audio
Decodifica audio:	� Frequenze di campionamento da 32KHz a 192KHz MPEG Audio Layers 1, 2 e 3

Sistema e memoria
Versione Android:	 Android™ 14 per TV
Chipset:	� Amlogic S905X5M-J ARM Cortex-A55 28420 DMIPS Quad-Core @ 0,1/2,5 GHz ARM 

Mali-G310 V2

SDRAM:	 DDR4: 2 GB
Flash:	 eMMC: 32 GB

Connettori
HDMI
Porta USB-C

Dati generali
Wi-Fi:	 IEEE 802.11ax 2x2 Dual Band 2,4GHz & 5GHz
Bluetooth:	 5.2
HDMI:	 HDMI 2.1b
Alimentatore:	 AC 100–240 V AC ~ 50/60 Hz
Tensione di ingresso:	 DC 5 V, 2 A
Consumo energetico in funzione:	 3W
Intervallo di temperatura operativa:	 0 ~ +40 °C
Temperatura di conservazione:	 -10 ~ +70 °C
Dimensioni (L x P x A) in mm:	 90 x 30 x 15
Peso:	 44 g
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14.0 DICHIARAZIONE DI COMPATIBILITÀ PER 
L'ACCESSIBILITÀ
Questo prodotto aderisce ai principi del design universale, con l'obiettivo di offrire esperienze utente accessibili e stabili per 
persone con
disabilità. Questo capitolo descrive in dettaglio l'ambito delle adattamenti di compatibilità per l'accessibilità, la base tecnica e le 
linee guida d'uso per aiutare
gli utenti con diverse disabilità a determinare rapidamente la compatibilità tra il prodotto e i loro dispositivi di assistenza.

1. Conformità agli standard di accessibilità
1. Standard UE: Aderisce ai principi fondamentali della Direttiva UE 2019/882 — percepibile, operabile, comprensibile e robusto, in
conformità ai requisiti tecnici di accessibilità EN 301 549.

2. Standard specifici per piattaforma:
a) Versione Windows: Compatibile con le Specifiche Tecniche di Accessibilità Microsoft;
b) Dispositivi mobili (Android/iOS): Conforme alle specifiche dell'interfaccia del servizio di accessibilità di sistema.
c) Versione web: Conforme agli standard di accessibilità ARIA 1.2 per applicazioni internet avanzate.
2. Dichiarazione di compatibilità per l'accessibilità
Attraverso un design mirato, questo prodotto garantisce un utilizzo agevole per utenti con diverse disabilità e differenti dispositivi 
di assistenza
e abitudini d'uso. I dettagli specifici sono i seguenti:

Tipo di compatibilità Metodo di implementazione del prodotto (esempio)
Compatibilità con dispositivi ausiliari 1. �Dotato di porte USB e Bluetooth riservate per collegare vari 

screen reader (ad es. lettori Braille);
2. �Dotato di interfaccia Bluetooth per dispositivi esterni come 

le cuffie;
3. �Compatibile con tastiere adattive, eliminando la dipendenza 

da operazioni manuali precise
Compatibilità degli strumenti di accessibilità
tra diversi marchi

1. �Screen reader: Compatibile con i principali strumenti 
Android tra cui TalkBack (tutte le versioni) e iOS VoiceOver, 
consentendo la lettura precisa degli elementi dell'interfaccia.

2. �Dispositivi di input: Supporta tastiere adattive di marchi 
come Logitech, Microsoft e Razer senza richiedere 
l'installazione di driver aggiuntivi.

3. �Compatibile con auricolari Bluetooth certificati tra cui Apple 
AirPods, Samsung Galaxy Buds e Sony WH-1000XM5, con 
sincronizzazione audio automatica dopo l'associazione, 
senza latenza e senza interferenze sonore.

Operazioni compatibili 1. Supporta operazioni tramite tasti di scelta rapida
2. Supporta la modalità ad alto contrasto

Funzione Screen Reader TalkBack
Questa funzione può leggere in tempo reale gli elementi dell'interfaccia (menu, pulsanti, messaggi di avviso, ecc.), aiutando gli 
utenti ipovedenti a utilizzare il dispositivo in modo indipendente.
Metodo di funzionamento:
1) Premi il “tasto Home” sul telecomando per accedere alla navigazione dell'interfaccia principale.
2) Usa i tasti direzionali per selezionare “Impostazioni” e premi il tasto Conferma.
3) Naviga e accedi all'opzione “Accessibilità”.
4) Seleziona “TalkBack” e premi il tasto Conferma per attivarlo. 5) Accedi a “Impostazioni TalkBack” per regolare il volume della voce 
e la velocità di lettura in base alle esigenze personali. o Tasto di accensione (rotondo in rilievo)

	� Tasto Conferma (quadrato concavo)
	� Tasto Return (triangolare in rilievo

Inoltre, puoi anche premere il tasto direzionale giù e il tasto indietro sul telecomando allo
stesso tempo per abilitare la funzione talkback.
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15.0 PRIVACY E SICUREZZA
Alcune porte di rete (TCP) sul LEAP-NOVA sono aperte di default e potrebbero trasmettere informazioni sensibili.
Per la tua sicurezza e per rispettare la certificazione Network-Security RED, prendi nota di queste porte.
Le seguenti porte sono interessate:

Le descrizioni delle finalità di queste porte sono fornite di seguito.
1. �Google TV Remote Service: com.google.android.tv.remote.service porta TCP 6466/6467: Consente il controllo remoto delle 

applicazioni Google TV (ad es., Google TV Remote) su smartphone o altri dispositivi, supportando la navigazione, il play/pausa e 
la regolazione del volume.

2. �Google Cast Service: com.google.android.apps.mediashell porta TCP 8008/8009/8443/9000: Associato alla funzionalità Google 
Cast.

3. Due porte TCP dinamiche (porta 36703/44333) sono le porte di test per Google Netlink.

Si consiglia di limitare l'accesso a queste porte e di controllare i servizi attivi per ridurre qualsiasi rischio di esposizione dei dati 
personali.

Protezione dei dati:
Si prega di notare che STRONG, i suoi partner produttivi, i fornitori delle applicazioni e i fornitori dei servizi possono raccogliere e 
utilizzare dati tecnici e informazioni correlate, inclusi, ma non solo, informazioni tecniche su questo dispositivo, sistema, software 
delle applicazioni e periferiche. STRONG, i suoi partner produttivi, i fornitori delle applicazioni e i fornitori dei servizi possono 
utilizzare tali informazioni per migliorare i propri prodotti o per fornire servizi o tecnologie all’utente, purché siano in una forma 
che non consenta l’identificazione personale.
Inoltre, tieni presente che alcuni servizi forniti – già presenti sul dispositivo o installati da te – possono richiedere una registrazione 
per la quale dovrai fornire dati personali.
Inoltre, si prega di notare che alcuni servizi che non sono preinstallati ma possono essere installati potrebbero raccogliere dati 
personali anche senza fornire ulteriori avvisi e che STRONG non può essere ritenuta responsabile per eventuali violazioni della 
protezione dei dati da parte di servizi non preinstallati.
* Disponibilità delle app a seconda del paese. STRONG non può essere ritenuta responsabile per i servizi forniti da terzi. Le offerte di terzi possono essere 
modificate o rimosse in qualsiasi momento, potrebbero non essere disponibili in tutte le regioni e potrebbero richiedere un abbonamento separato.
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